Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 64 (1938)
Heft: 47
Rubrik: Altersasyl fur Witze

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 31.12.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

ALTERSASYL
FUR WITZE

Lehrer (erkldrt den Schiilern, daB
Liebkosungen mit Tieren oft gefdhr-
lich sind): «Ich kinne zum Bischpiel
e Frau, die hit ihrem Hund en Chul}
g4 und isch druf chrank worde! Weill
mer vilicht eine von Eu en &hnliche
Fall?»

Karli: «Mini Tante, Herr Lehrer!»

Lehrer: «Sag, Karli, was hit's ihre

g'macht?»
Karli: «Ihre, — niit! Aber de Hund
hat's putzt!» 5

Ein Pfarrer hatte der Gemeinde
einen Missionsvortrag empfohlen, und
ein aufgewecktes Appenzellerfraueli
nahm sich das zu Herzen. Weil es
aber keine Zeit hatte, selbst hinzu-
gehen, so wurde eben der Mann ge-
schickt.

Wie dieser heimkommt, frdgt ihn
die Frau: «So, Jokeb, wie isches gse?»

«Chaibe schod! Z'letscht sends so-
gir mit-eme Teller voll Gild cho.
I ha gad o no en Zweefrinkler vet-
wotscht!» F.

Am Utoquai steht ein Mann und
fischt. Am Boden: ein Wecker und
ein Hammer. Ich frage: Was machet
Sie da? — Er: Fische! Ich frage
weiter, wozu er den Hammer und den
Wecker brauche? Er erkldrt mir, das
sei sein Patent! Nach einigem Hin
und Her erbietet er sich, es zu ver-
raten fiir zehn Frankli! Ich gebe ihm
das Geld, und er fliistert mir: mit dem
Wecker locke er die Fische, und mit
dem Hammer schlage er sie tot! Ich
frage: Ja, wieviel hand Sie denn hiit
scho gfange? Sagt er: «Sie sind der
Dritte!» S.

Seine VVildbret-Gerichte

Die Haus-Spezialitat der

Braustube

Hiirlimann am Bahnhofplatz Zirich

Warme Herbstspiele

«ufpasse Meier — — schpill doch niid e sonen Schtifel
z'simme — — Du muescht v or de Fliigel ane stoh —
— wa suechscht ddnn hinder dem Maa?!»

«de Schatte!»

In einer Gemeinde, wo die Maul-
und Klauenseuche ausgebrochen war,
erliBt der Gemeinderat folgenden
Aufruf: «Wer seinen Hund frei her-
umlaufen 14Bt, wird erschossen!» Da
kommt einem der Gemeinderite in
den Sinn, das kénnte falsch aufge-
faBt werden, da man damit den Be-

i

WANGEN . DUBENDORF

Restaurant Zivilflugplatz

Der Besuch des Flugbahnhofs ist ein Erlebnis. Vom
Restaurant aus sehen Sie die Verkehrsflugzeuge
ankommen und abfliegen, — Gepflegte
Kiiche. Selbstgekelterte Weine.
Hiirlimann- und Haldengutbiere.

Telefon 934 162
Inhaber K. Fiirst

10

sitzer meinen konnte, und sie wurden
einig, dem Satz noch” hinten anzu-
fiigen: «der Hund!» R.

Chnépili und Binggeli fahren heim
im Tram. Sie haben Oel am Hut.

Chnépfli: «Wie schpoht himm'r?»

Binggeli (zieht die Streichholz-
schachtel): «Mittwuch!»

Chnopili: «Oh, dann muof3 i aber
schleunigst usstige!» Ruha
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Ochsenzungen, gesalzen oder geréuchert

Ochsenzungen, fixfertig in Dosen

OTTO RUFF/ZURICH

WURST—UND CONSERVEN—FABRIK.
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